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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 204/2016
z dnia 30 wrze$nia 2016 r.

zmieniajgca zalgcznik IX (Uslugi finansowe) do Porozumienia EOG [2017/281]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (dalej zwane ,Porozumieniem EOG”), w szczeg6lnosci
jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Do porozumienia EOG nalezy wilaczy¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 z dnia
14 marca 2012 r. w sprawie krotkiej sprzedazy i wybranych aspektéw dotyczacych swapéw ryzyka kredytowego (*).

(20 Do porozumienia EOG nalezy wilaczy¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 826/2012 z dnia 29 czerwca
2012 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 w odniesieniu do
regulacyjnych standardow technicznych dotyczacych wymogow w zakresie zglaszania i ujawniania pozycji krétkich
netto, szczegblowej tresci informacji, ktére majg by¢ udostepniane Europejskiemu Urzedowi Nadzoru Gield
i Papieréw WartoSciowych w odniesieniu do pozycji krétkich netto, oraz metody obliczania obrotu na potrzeby
ustalenia akcji objetych wylaczeniem (%).

(3) Do porozumienia EOG nalezy wlaczy¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 827/2012 z dnia 29 czerwca
2012 r. ustanawiajgce wykonawcze standardy techniczne dotyczace srodkéw podawania do publicznej wiadomosci
pozydji netto z tytutu akcji, formy, w jakiej maja by¢ przekazywane Europejskiemu Urzedowi Nadzoru Gield
i Papier6w Wartosciowych informacje w odniesieniu do pozycji krétkich netto, rodzajow uméw, porozumien
i srodkéw, ktére w odpowiedni sposéb zapewniaja dostepnosé akeji lub instrumentéw zwiazanych z dlugiem
panstwowym na potrzeby rozrachunku oraz dat i okresu na potrzeby ustalenia gléwnego systemu obrotu akeja,
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 w sprawie krotkiej sprzedazy
i wybranych aspektéw dotyczacych swapéw ryzyka kredytowego (°).

(4 Do porozumienia EOG nalezy wlaczy¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 918/2012 z dnia 5 lipca 2012 r.
uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 r. w sprawie krotkiej sprzedazy
i wybranych aspektéw dotyczacych swapéw ryzyka kredytowego w odniesieniu do definicji, obliczania pozycji
krotkich netto, pokrytych swapéw ryzyka kredytowego z tytulu dlugu panstwowego, progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia, progéw plynnosci w odniesieniu do zawieszenia ograniczen, znacznych spadkéw wartosci
instrumentéw finansowych i wystapienia niekorzystnych zdarzen (*).

(5) Do porozumienia EOG nalezy wlaczy¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 919/2012 z dnia 5 lipca 2012 r.
uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 r. w sprawie krotkiej sprzedazy
i wybranych aspektéw dotyczacych swapéw ryzyka kredytowego w odniesieniu do regulacyjnych standardéw
technicznych okreslajacych metode obliczania spadku wartosci akcji plynnych i innych instrumentéw
finansowych (°).

(6) Do porozumienia EOG nalezy wlaczy¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/97 z dnia 17 pazdziernika
2014 r. w sprawie sprostowania rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 918/2012 w odniesieniu do zglaszania
znacznych pozycji krétkich netto z tytutu dlugu panstwowego (°).

(7)  Ministrowie finanséw i gospodarki UE i EOG-EFTA w swoich konkluzjach () z dnia 14 pazdziernika 2014 r.
w sprawie wlaczenia rozporzadzen ustanawiajacych unijne Europejskie Urzedy Nadzoru do Porozumienia EOG
podkredlili, Ze — zgodnie z dwufilarowg strukturg Porozumienia EOG — Urzad Nadzoru EFTA bedzie podejmowal
decyzje skierowane, odpowiednio, do whasciwych organéw EOG-EFTA lub operatoréw rynku w panstwach EOG—
EFTA. Unijne Europejskie Urzedy Nadzoru bedg mialy kompetencje w zakresie wykonywania zadaf o charakterze
niewiazacym, réwniez wobec wlasciwych organéw i operatordéw rynku panstw EOG-EFTA. Dzialania po kazdej ze
stron beda poprzedzone, stosownie do sytuacji, konsultacjami, dzialaniami koordynacyjnymi lub wymiang
informacji migdzy unijnymi Europejskimi Urzedami Nadzoru a Urzedem Nadzoru EFTA.
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(8) W rozporzadzeniu (UE) nr 236/2012 okreslono przypadki, w ktérych Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw
Warto$ciowych (ESMA) moze czasowo zakazaé lub ograniczy¢ pewne rodzaje dzialalnosci finansowej, a takze
okreslono zwiazane z nimi warunki, zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenie (UE) nr 1095/2010 Parlamentu
Europejskiego i Rady (*). Do celéw Porozumienia EOG uprawnienia te maja by¢ wykonywane przez Urzad Nadzoru
EFTA odnoénie do panstw EFTA zgodnie z pkt 31i zalacznika IX do Porozumienia EOG i na okreslonych w nim
warunkach. Aby zapewnic integracj¢ wiedzy fachowej unijnych Europejskich Urzedéw Nadzoru w tym procesie oraz
sp6jno$¢ migdzy obydwoma filarami EOG, takie decyzje Urzedu Nadzoru EFTA beda przyjmowane na podstawie
projektéw przygotowanych przez ESMA. Pozwoli to zachowad kluczowe korzysci, jakie daje nadzér przez
pojedynczy organ. Umawiajace si¢ strony podzielajg poglad, ze niniejsza decyzja wdraza porozumienie, ktére
zostato odzwierciedlone w konkluzjach z dnia 14 paZzdziernika 2014 r.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik IX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Po pkt 29e (rozporzadzenie Rady (WE) nr 1569/2007) zalacznika IX do Porozumienia EOG dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,29f. 32012 R 0236: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 z dnia 14 marca 2012 r.
w sprawie krotkiej sprzedazy i wybranych aspektéw dotyczacych swapéw ryzyka kredytowego (Dz.U. L 86
z 24.3.2012, s. 1).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych
dostosowan:

a) Nie naruszajagc przepisow Protokotu 1 do niniejszego Porozumienia i o ile niniejsze Porozumienie nie
stanowi inaczej, pojecia »pafistwo czlonkowskie (panstwa czlonkowskie)« i »wlasciwe organy« nalezy
rozumie¢ jako obejmujgce, poza znaczeniem nadanym im w rozporzadzeniu, odpowiednio panstwa EFTA
oraz ich wlasciwe organy.

b) O ile niniejsze Porozumienie nie stanowi inaczej, Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw
Warto$ciowych (ESMA) i Urzad Nadzoru EFTA wspélpracuja ze soba, wymieniaja informacje i konsultuja
si¢ miedzy soba do celéw rozporzadzenia, w szczegdlnosci przed podjeciem jakiegokolwiek dziatania.

¢) Wart. 23 ust. 4 akapit trzeci po stowie »EUNGiPW« dodaje si¢ stowa »lub, odpowiednio, Urzad Nadzoru
EFTA«

d) W art. 28:

(i) w ust. 1 akapit pierwszy po stowie »EUNGiPW« dodaje si¢ sformulowanie »lub, w odniesieniu do
panstw EFTA, Urzad Nadzoru EFTA¢

(i) w ust. 1 akapit drugi, ust. 2, 3, 5, 6, 8, 10 i 11 oraz w ust. 7 lit. b) po stowie \EUNGiPW« dodaje si¢
sformulowanie »lub, odpowiednio, Urzad Nadzoru EFTA

(ili) w ust. 3, wyrazenie »bez potrzeby wydawania opinii« zastepuje si¢ stowami »bez potrzeby wydawania
opinii przez EUNGiPW¢

(iv) w ust. 4 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»W sprawach dotyczacych pafstw EFTA, przed przygotowaniem projektu zgodnie z art. 9 ust. 5
rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010 w $wietle decyzji Urzedu Nadzoru EFTA na mocy ust. 1, EUNGiPW
konsultuje si¢ z ERRS i — w stosownych przypadkach — z innymi odpowiednimi organami. Przekazuje
on otrzymane uwagi do Urzedu Nadzoru EFTA.q

(v) w ust. 7 stowo »decyzjach« otrzymuje brzmienie »wszystkich swoich decyzjach

(vi) w ust. 7 po stowach »w ust. 1« dodaje si¢ tekst w brzmieniu: »Urzad Nadzoru EFTA publikuje na swojej
stronie internetowej komunikat o kazdej swojej decyzji dotyczacej nalozenia lub przedluzenia
wszelkich srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1. Odniesienie do opublikowania komunikatu przez Urzad
Nadzoru EFTA umieszczane jest na stronie internetowej ESMA«;

()  Dz.U.L 3312z 15.12.2010, s. 84.
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(vii) w ust. 9 po stowach »na stronach internetowych EUNGiPW« dodaje si¢ tekst w brzmieniu: »lub,
w odniesieniu do $rodkéw podjetych przez Urzad Nadzoru EFTA, z chwilg opublikowania komunikatu
na stronach internetowych Urzedu Nadzoru EFTA«.

e) W art. 31 po stowach »wlaiciwego organu lub wigkszej ich liczby,« dodaje si¢ stowa »Stalego Komitetu
Panstw EFTA«.

f) Wart. 32, w odniesieniu do panstw EFTA, po wyrazie EUNGiPW« wprowadza si¢ wyrazy »Urzad Nadzoru
EFTA«.

g) W art. 36, w odniesieniu do panstw EFTA, po wyrazie »ESMA« wprowadza si¢ wyrazy » Urzad Nadzoru
EFTA«

h) W art. 37 ust. 3 po stowach »sa potrzebne ESMA« dodaje si¢ stowa »lub, odpowiednio, Urzedowi Nadzoru
EFTA«.

i) W art. 46 w odniesieniu do panstw EFTA:
(i) nie stosuje sie ust. 1;

(ii) w ust. 2 stowa »dniem 25 marca 2012 r.« otrzymujg brzmienie: »datg wejscia w zycie decyzji Wspdlnego
Komitetu EOG nr 204/2016 z dnia 30 wrzesnia 2016 r..

29fa. 32012 R 0826: Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 826/2012 z dnia 29 czerwca 2012 r.
uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 w odniesieniu do
regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymogéw w zakresie zglaszania i ujawniania pozycji
krétkich netto, szczegdlowej tresci informacji, ktére majg by¢ udostepniane Europejskiemu Urzedowi Nadzoru
Gield i Papieréw Warto$ciowych w odniesieniu do pozycji krétkich netto, oraz metody obliczania obrotu na
potrzeby ustalenia akcji objetych wylaczeniem (Dz.U. L 251 z 18.9.2012, s. 1).

29fb. 32012 R 0827: Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 827/2012 z dnia 29 czerwca 2012 r.
ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne dotyczace Srodkéw podawania do publicznej wiadomosci
pozycji netto z tytutu akgji, formy, w jakiej majg by¢ przekazywane Europejskiemu Urzedowi Nadzoru Gietd
i Papieréw Warto$ciowych informacje w odniesieniu do pozycji krétkich netto, rodzajéw umoéw, porozumien
i srodkéw, ktére w odpowiedni sposéb zapewniaja dostepnosé akgji lub instrumentéw zwiazanych z dlugiem
panstwowym na potrzeby rozrachunku oraz dat i okresu na potrzeby ustalenia gtéwnego systemu obrotu
akcja, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 w sprawie krotkiej
sprzedazy i wybranych aspektéw dotyczacych swapow ryzyka kredytowego (Dz.U. L 251 z 18.9.2012, s. 11).

29fc. 32012 R 0918: Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 918/2012 z dnia 5 lipca 2012 r. uzupetniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 w sprawie krotkiej sprzedazy i wybranych
aspektéw dotyczgcych swapéw ryzyka kredytowego w odniesieniu do definicji, obliczania pozycji krétkich
netto, pokrytych swap6w ryzyka kredytowego z tytulu dtugu pasistwowego, progéw powodujgcych obowigzek
zgloszenia, progéw plynnosci w odniesieniu do zawieszenia ograniczen, znacznych spadkéw wartosci
instrumentéw finansowych i wystapienia niekorzystnych zdarzeni (Dz.U. L 274 z 9.10.2012, s. 1), zmienione:

— 32015 R 0097: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2015/97 z dnia 17 pazdziernika 2014 r. (Dz.
U.L 16 z 23.1.2015, s. 22).

29fd. 32012 R 0919: Rozporzgdzenie delegowane Komisji (UE) nr 919/2012 z dnia 5 lipca 2012 r. uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 r. w sprawie krotkiej sprzedazy
i wybranych aspektéw dotyczacych swapéw ryzyka kredytowego w odniesieniu do regulacyjnych standardow
technicznych okreslajagcych metode obliczania spadku wartosci akcji plynnych i innych instrumentéw
finansowych (Dz.U. L 274 z 9.10.2012, s. 16).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 2362012, rozporzadzen delegowanych (UE) nr 826/2012, (UE) nr 9182012, (UE) nr 919/
2012, (UE) 2015/97 i rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 827/2012 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 1 pazdziernika 2016 r., pod warunkiem otrzymania wszystkich notyfikacji
przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥), lub z dniem wejécia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 201/2016 z dnia 30 wrzesnia 2016 r. (), w zaleznoéci od tego, ktéry z tych terminéw jest pozniejszy.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 30 wrze$nia 2016 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Bergdis ELLERTSDOTTIR

Przewodniczgcy

(*)  Wskazano wymogi konstytucyjne.
(") Zob. s. 22 niniejszego Dziennika Urzedowego.



